1 Descrizione della funzione generatore

Questo prodotto supporta il collegamento del generatore tramite la porta della rete CA o la porta del generatore
ATS, fungendo da fonte di alimentazione di riserva per il sistema.

In questa modalita, il sistema implementa le seguenti strategie di controllo:

= Priorita all'energia pulita

Il sistema gestisce automaticamente la distribuzione dell'energia proveniente dalla generazione fotovoltaica,
dall'accumulo in batteria e dal generatore per alimentare il carico, dando priorita all'energia fotovoltaica e a
quella della batteria.

= Generatore come alimentazione di riserva

Se I'energia fotovoltaica e quella delle batterie non sono sufficienti a sostenere il carico, il sistema attiva il
generatore come fonte di alimentazione supplementare.

= Meccanismo di protezione della batteria

Quando lo stato di carica (SOC) della batteria scende al di sotto della soglia minima preimpostata, il sistema
interrompe la scarica della batteria per prevenirne il danneggiamento.

= Strategia di ricarica forzata

Se la carica della batteria scende al SOC minimo, il sistema: dara priorita all'alimentazione del carico,
utilizzera l'energia in eccesso disponibile per ricaricare la batteria, continuera a caricare fino a quando la
batteria non tornera in un intervallo SOC sicuro.

Note importanti per il funzionamento del generatore

Prima di utilizzare la funzione generatore, assicurarsi che siano rispettati i seguenti requisiti e procedure
fondamentali:

= Limitazioni relative alla modalita

La funzione generatore ¢ disponibile solo quando il sistema opera in modalita "Autoconsumo" o "Backup".
= Configurazione dei parametri

Prima di abilitare la funzione generatore, € necessario:

1. Configurare la funzione DO1 come "Generatore".

2. Selezionare la modalita di funzionamento del generatore appropriata nella configurazione del generatore.
3. Impostare con precisione la potenza nominale del generatore collegato.

4. Selezionare il tipo di carico: "EPS" o "EPS e carico domestico". *Garantisce l'alimentazione al carico
della porta di backup o contemporaneamente sia alla porta di backup che a quella di rete.

5. Selezionare "Avvio/Arresto generatore SOC". * Se si desidera mantenere la batteria a un livello SOC piu
elevato e interrompere la scarica fino a quando non é richiesto il funzionamento fuori rete.



2 Collegamento elettrico del generatore

2.1 Installare il cavo di comunicazione del generatore (in modalita automatica del generatore)

Nota:

1.L'ATS selezionato deve supportare la funzione di rilevamento della rete elettrica.

2. Quando piu inverter sono collegati in parallelo, la linea di comunicazione del generatore deve essere
collegata all'inverter master.
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Etichetta Descrizione

DI Contatti di ingresso, da collegare alla porta di rilevamento della rete
del’ATS. L
inverter la utilizza per valutare lo stato della rete.

DO Contatti a secco, collegare alla porta ATS del generatore. Controllano I
avvio e l'arresto automatici del generatore.




2.2 Collegamento del generatore

2.2.1 Collegamento in modalita automatica

= Collegamento ATS

E necessario collegare un ATS (Automatic Transfer Switch)

esterno; Deve supportare ingressi multipli di alimentazione e la

commutazione automatica.

= Configurazione del contatore intelligente

Richiede un contatore intelligente per la gestione dell'energia;

Passa automaticamente all'alimentazione EPS in caso di guasti (altre fonti di energia disattivate).

= Raccomandazioni per il collegamento dei carichi

Quando si collegano carichi alla rete CA, assicurarsi che il contatore intelligente funzioni correttamente.
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N. ser. Componenti Descrizione
1 Stringa fotovoltaica La stringa fotovoltaica ¢ costituita da moduli fotovoltaici
5 Invert Inverter compatibili: SN1SHT/SN12HT/SN10HT/SN10HT-X/
fverter SN8.0HT/SN6.0HT/SN5.0HT e SN6.0/5.0/4.6/4.0/3.68/3.0HS(-X).
Selezionare i modelli appropriati in base alla tabella di compatibilita tra
3 Batteria inverter e batteria. L'elenco delle batterie approvate ¢ disponibile sul sito
web o tramite 'APP.
Circuito di accymulo Serie SN5-15HT: corrente nominale > 40 A, tensione nominale > 600 V.
4 dell'energia SN3.0-6.0HS(-X): corrente nominale > 32 A, tensione nominale > 460 V.
Interruttore
5 Interruttore di sicurezza Da specificare in base al carico effettivo.
Specifiche consigliate:
6 Interruttore automatico CA | SNISHT/SN12HT: corrente nominale >
50 A SN10HT/ SN10HT-X/SN8.0HT: corrente nominale >
32A




SN6.OHT/SNS.0HT corrente nominale > 25 A
SN3.0-6.0HS(-X): corrente nominale > 65 A

; c el Fornito dal produttore dell'inverter, modello consigliato: serie SN5-

tat t t
ontatore ftetiigente 15HT: DTSU666 SN3.0-6.0HS(-X): YDS70 _ C16

8 Carico di riserva Supporta il collegamento di carichi di riserva, come altri carichi importanti.

9 Carico ON-GRID Elettrodomestici

10 Dongle Chiavetta di comunicazione WLAN

11 GEN Generatore diesel
Interruttore di trasferimento automatico, commuta 1'alimentazione della

12 ATS . . . .
porta CA e passa automaticamente al generatore in caso di interruzione della
rete elettrica.
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Nota: per i generatori con ATS integrato, non é necessario un ATS esterno aggiuntivo.




2.2.2 Collegamento in modalita manuale

In modalitda manuale non ¢ richiesta alcuna linea di comunicazione: ¢ sufficiente collegare l'uscita del
generatore alla porta di rete dell'inverter, quindi avviare il generatore manualmente. (Il contatore
intelligente ¢ opzionale in modalita manuale)
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In modalita manuale del generatore, I'utente utilizza il generatore come fonte di alimentazione primaria per la
porta di rete CA, attivando questa funzione direttamente senza richiedere alcuna apparecchiatura esterna.

Nota: se si utilizza il generatore in modalita manuale, non collegarlo contemporaneamente alla rete
elettrica. (Questa modalita supporta solo l'ingresso di alimentazione.)



3 Impostazioni della modalita generatore

3.1 Impostazioni dell' APP
3.1.1 TImpostazioni dell' APP Powerinsight2

Impostazioni di connessione alla rete e di conservazione dell'energia
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*Se si imposta la modalita standby e il livello di carica della batteria (SOC) ¢ inferiore al valore minimo
previsto dalla rete, la batteria verra ricaricata.



Nota: il SOC qui indicato viene utilizzato esclusivamente per mantenere il livello di carica della batteria.
Nelle impostazioni SOC di avvio-arresto del generatore, il SOC impostato viene utilizzato solo come
riferimento per l'accensione e lo spegnimento del generatore (in modalita generatore automatico).

Posizione del pulsante di attivazione del generatore
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Schermata delle impostazioni SOC di avvio e arresto del generatore, schermata delle impostazioni della
funzione di limite di carica del generatore.



< 333333021247200003 ¢ 333333021247200003

o0n

(®) Run Mode Select

Control Commands

&

=T.0.264wW,

{ Basic Settings

it Advanced Settings

Data & Info.
Monitoring Alarm(0) @ &
Count (Y Power Statistics
B SR ok Click the Advanced Settings
Active Power E-Teday to Battery T
! fom Batteny %@ DO Control
4w ot
fota from Battery
i Data Exportf/import
Charge Mode by mode
" (™ Export
Click the Set button
\ 2> Share
& (3
T biks et Home Davice Set
< Advanced Settings { Generator Settings v Clear Save
Meter Para. Generator mode Auto
O-Autof 1-Manual(Auto)
Bat Para. Generator
Rated Power £000W,
W
Fixed time charge and discharge plan n00
Generator Start SOC 30%
self-generate self-use mode
0-100
EMS Para. Generator Stop SOC 90%
BI-DO Control Generator Load Sst EPS ONLY
0- { 1-EPS and Househald Load (EPS ONLY)
Generator Settings Genbrator
Remote Launch NaLatingh
Safety Stetting i i ;
AN Launch)
EPS Settings Smfﬁntgggharge Enable
Click the Generator Settings G-Disablél 1-Enablé(Enable)
Active Power Recovery Rate After VRT
Generator Charge
Limit Setting 2000w
Real-time Power Scheduling

P-Freq Derating Curve

P-Freq Increasing Curve

* Attenzione: il SOC di avvio del generatore deve essere inferiore al SOC di arresto del generatore
(I'impostazione del limite di carica del generatore consente di regolare la potenza del generatore per la
ricarica della batteria); in caso contrario, il generatore si spegnera dopo l'avvio. Per le altre impostazioni, fare
riferimento all'immagine.



3.1.2 Impostazioni dell'app Enjoy-solar

Passaggio 1: Selezionare la modalita operativa. Assicurarsi che il sistema funzioni in modalita "Auto-
consumo" o "Backup".
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Passaggio 2: Impostare la modalita di controllo a contatto pulito e configurare i parametri di controllo del
generatore in questa pagina.

Remote Operating
4 Maintenance Record Order < Dry Contact Control Save
Inverter Battery Meter Select Device Dry Contact
Quick Setting Of Werking Mode Configure Info @
Disable Dry Contact| | SG Ready
Basic Setting
Automatic Mode (External
Generation Control Mode
Dry Contact Control ATS)
On/Off Control
Load Mode Critical Loads
Grid Voltage Setting () refresh
Unknown
Start SOC 30 %
Grid Frequency Setting () refresh
Unknown
Stop SOC 80 %
Safety Setting () refresh
Unknown
Dynamo Power 0 kW
Mains Abnormal Detection Mode () refresh
Basic Setting
Unknown
Quick Setting Of Working Mode Cold Boot O refrosh
. Unknown
Remote Maintenance 2
Clear Overload Fault Clear

Cancel

Fase 3: Selezione della modalita di controllo del generatore
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Fase 4: Selezione della modalita di carico
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Fase 5: Dopo aver completato le impostazioni sopra indicate, abilitare 1'opzione generatore e verificare che le

impostazioni siano corrette.
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3.2 Istruzioni per I'impostazione della potenza nominale del generatore

3.2.1 Requisiti di impostazione

Quando si utilizza la modalita generatore, ¢ necessario inserire con precisione il valore effettivo della potenza
nominale stabile del generatore (non il valore riportato sulla targhetta) per garantire un funzionamento sicuro e
stabile del sistema.

3.2.2 Precauzioni

1. Se la potenza inserita supera la capacita effettiva del generatore, cio potrebbe causare rischi quali lo
spegnimento per sovraccarico e un'alimentazione instabile.

2. Si raccomanda di impostare il valore di potenza in modo prudente, basandosi sulla capacita effettiva di
uscita del generatore (ad esempio, se la targhetta indica 10 kW ma l'uscita effettiva ¢ solo di 8 kW, inserire 8
kW).

3. In modalita generatore automatico, il dispositivo tentera di avviare il generatore in modo intermittente per
tre volte. Se tutti e tre i tentativi falliscono, il dispositivo non riprovera e sara necessario ricorrere all'avvio
manuale a distanza del generatore. Dopo aver emesso il comando di avvio a distanza, il dispositivo tentera di
avviare il generatore per tre volte. (In caso di mancato avvio, assicurarsi di verificare in loco se il livello di
carburante del generatore, la batteria, ecc. si trovano in uno stato anomalo. Non utilizzare con leggerezza
I'avvio manuale a distanza del generatore per evitare di causarne il danneggiamento.)

3.3 Gestione dei guasti del generatore

3.3.1 1l generatore non si avvia
= Possibili cause:

Anomalie nel cablaggio; Carburante insufficiente/olio motore da sostituire; Guasto della valvola
dell'aria/esaurimento della batteria; Temperatura ambiente anomala, ecc.

= Metodi di risoluzione dei problemi:



Gli utenti possono verificare: se il cablaggio del generatore ¢ in condizioni normali; se il generatore ¢ a corto
di carburante; se ¢ necessario sostituire 1'olio del generatore; se la valvola dell'aria del generatore presenta
anomalie; se la batteria di avviamento del generatore ¢ scarica; se il generatore presenta guasti meccanici
dovuti a fattori ambientali quali temperature elevate o freddo estremo, ecc.

3.3.2 Ripristino del generatore

Una volta risolto I'errore del generatore, ¢ possibile riavviarlo attivando la modalita generatore o avviando
manualmente il generatore.



